Приложение 8 (а) / Appendix 8 (a)
ТРЕБОВАНИЕ КЛИЕНТА НА ВЫВОД ДЕНЕЖНЫХ СРЕДСТВ
CLIENT'S REQUEST FOR WITHDRAWAL OF FUNDS
	Клиент:
The Client:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Договор:
Contract:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Денежные средства в сумме:
Funds in the amount of:  ___________________
	
	
	
	

	В сумме свободного остатка:
In the amount of the free balance:
	☐
	ДА / YES
	☐
	НЕТ / NO

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Операция:
Operation:
	☐
	перечислить на р/с
transfer to a bank account
	☐
	выдать наличным из кассы
issue cash from the cash register

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Реквизиты расчетного счёта получателя:
	Details of the recipient's current account:
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Наименование юридического лица или Ф.И.О физического лица
	Name of the legal entity or Full name of the individual
	

	ИНН
	Taxpayer Identification Number (INN)
	

	Банк
	Bank
	

	БИК банка
	RCBIC of the bank
	

	К/с банка
	Corr. acc.
	

	Расчетный счет
	Current account
	

	в т.ч. № лицевого счета (для Сбербанка)
	including personal account number (for Sberbank)
	

	Назначение платежа
	Purpose of payment
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Поручение действительно до / The order is valid until:               _______________

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Подпись клиента / представителя:
Signature of the client/ representative: ____________________ / _________________/

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	М.П. / stamp here

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
Для служебных отметок организации / For office use only

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Входящий номер поручения / Incoming order number _________________________;
Дата приёма поручения / Date of receipt of the order:   _________________________;
Время приёма поручения / Time of receiving the order: _________________________

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Сотрудник, зарегистрировавший поручение:
The employee who registered the order:             ___________ / _____________________/

	Основание отказа в выполнении поручения / Grounds for refusal to execute the order:

	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	




Приложение 8 (б) / Appendix 8 (b)
	ТРЕБОВАНИЕ КЛИЕНТА НА ПЕРЕВОД ДЕНЕЖНЫХ СРЕДСТВ
CLIENT'S REQUEST FOR MONEY TRANSFER

	

	Клиент:
The Client:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Договор:
Contract:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Денежные средства в сумме:
Funds in the amount of:  ___________________
	
	
	
	

	В сумме свободного остатка:
In the amount of the free balance:
	☐
	ДА / YES
	☐
	НЕТ / NO

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Операция:
Operation:
	☐
	перечислить на р/с
transfer to a bank account
	☐
	выдать наличным из кассы
issue cash from the cash register

	
	
	Реквизиты расчетного счёта плательщика:
	Реквизиты расчетного счёта получателя:

	Наименование юридического лица или Ф.И.О физического лица
	Name of the legal entity or Full name of the individual
	
	

	ИНН
	Taxpayer Identification Number (INN)
	
	

	Банк
	Bank
	
	

	БИК банка
	RCBIC of the bank
	
	

	К/с банка
	Corr. acc.
	
	

	Расчетный счет
	Current account
	
	

	в т.ч. № лицевого счета (для Сбербанка)
	including personal account number (for Sberbank)
	
	

	Назначение платежа
	Purpose of payment
	
	

	
Поручение действительно до / The order is valid until:               _______________

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Подпись клиента / представителя:
Signature of the client/ representative: ____________________ / _________________/

	
	
	
	
	
	М.П. / stamp here

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Для служебных отметок организации / For office use only

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Входящий номер поручения / Incoming order number _________________________;
Дата приёма поручения / Date of receipt of the order:   _________________________;
Время приёма поручения / Time of receiving the order: _________________________

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Сотрудник, зарегистрировавший поручение:
The employee who registered the order:             ___________ / _____________________/

	Основание отказа в выполнении поручения / Grounds for refusal to execute the order:

	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	




Приложение 8 (в) / Appendix 8 (c)
ПОРУЧЕНИЕ КЛИЕНТА НА СОВЕРШЕНИЕ СДЕЛКИ С ЦЕННЫМИ БУМАГАМИ
CLIENT'S ORDER TO MAKE A TRANSACTION WITH SECURITIES
	Клиент:
The Client:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Договор:
Contract:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Тип операции:
Type of transaction: __________________

	

	Место совершения сделки:
Place of transaction:               _____________

	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Эмитент ЦБ/ лицо, выдавшее ЦБ/ акцептант
Issuer of securities / person who issued securities / acceptor
	Вид, категория /тип, форма выпуска, транш, серия ЦБ
Type, category / type, form of issue, tranche, series of securities
	Вид операции (покупка, продажа, иной вид сделки)
Type of operation (purchase, sale, other type of transaction)
	Количество ЦБ (или однозначные условия его определения)
Number of Securities (or unambiguous conditions for its determination)
	Валюта цены
Currency of the price
	Цена одной ЦБ или однозначные условия ее определения
The price of one security or unambiguous conditions for its determination
	Иная информация
Other information

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Поручение действительно до / The order is valid until:               _______________

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Подпись клиента / представителя:
Signature of the client/ representative: ____________________ / _________________/

	
	
	
	
	
	М.П. / stamp here

	
Для служебных отметок организации / For office use only

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Входящий номер поручения / Incoming order number _________________________;
Дата приёма поручения / Date of receipt of the order:   _________________________;
Время приёма поручения / Time of receiving the order: _________________________

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Сотрудник, зарегистрировавший поручение:
The employee who registered the order:             ___________ / _____________________/

	Основание отказа в выполнении поручения / Grounds for refusal to execute the order:

	


	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	




Приложение 8 (г) / Appendix 8 (d)
ПОРУЧЕНИЕ КЛИЕНТА НА СОВЕРШЕНИЕ СДЕЛКИ РЕПО С ЦЕННЫМИ БУМАГАМИ
CLIENT'S ORDER TO MAKE A REPO TRANSACTION WITH SECURITIES
	Клиент:
The Client:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Договор:
Contract:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Тип операции:
Type of transaction: __________________

	

	Место совершения сделки:
Place of transaction:               _____________

	

	Эмитент ЦБ/ лицо, выдавшее ЦБ/ акцептант
The issuer of the security / the person who issued the security / the acceptor
	Вид, категория /тип, форма выпуска, транш, серия ЦБ
Type, category /type, form of issue, tranche, series of securities
	Вид операции (покупка, продажа, иной вид сделки)
Type of operation (purchase, sale, other type of transaction)
	Количество ЦБ (или однозначные условия его определения)
The number of securities (or unambiguous conditions for its determination)
	Валюта цены
The currency of the price
	Цена одной ЦБ или однозначные условия ее определения
The price of one security or unambiguous conditions for its determination
	Условия сделки РЕПО
Terms of the REPO transaction
	Иная информация
Other information

	
	
	
	
	
	по 1 части
by 1 part
	по 2 части
by 2 part
	Процентная ставка
Interest rate
	Срок исполнения
Term of execution
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	[bookmark: _Hlk129887208]Поручение действительно до / The order is valid until:               _______________

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Подпись клиента / представителя:
Signature of the client/ representative: ____________________ / _________________/

	
	
	
	
	
	М.П. / stamp here

	
Для служебных отметок организации / For office use only

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Входящий номер поручения / Incoming order number _________________________;
Дата приёма поручения / Date of receipt of the order:   _________________________;
Время приёма поручения / Time of receiving the order: _________________________

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Сотрудник, зарегистрировавший поручение:
The employee who registered the order:             ___________ / _____________________/

	Основание отказа в выполнении поручения / Grounds for refusal to execute the order:

	


	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	




Приложение 8 (д) / Appendix 8 (e)
ПОРУЧЕНИЕ (ТРЕБОВАНИЕ) КЛИЕНТА НА ВВОД/ВЫВОД ЦЕННЫХ БУМАГ
ORDER (REQUIREMENT) CLIENT'S INPUT/OUTPUT OF SECURITIES
	Клиент:
The Client:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Договор:
Contract:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	Эмитент ЦБ/ лицо, выдавшее ЦБ/ акцептант
The issuer of the security / the person who issued the security / the acceptor
	Вид, категория /тип, форма выпуска, транш, серия ЦБ
Type, category /type, form of issue, tranche, series of securities
	Вид операции (покупка, продажа, иной вид сделки)
Type of operation (purchase, sale, other type of transaction)
	Количество
Quantity
	Иная информация
Other information

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Информация об обременении ценных бумаг обязательствами:
Information on encumbrance of securities with obligations:
	

	Вид обременения ЦБ:
Type of encumbrance of securities:
	

	Реквизиты для зачисления ценных бумаг / Details for crediting securities:

	Наименование или уникальный код клиента
	Name or unique code of the client
	

	Контактный телефон депозитария (реестра) получателя
	Contact phone number of the recipient's depository (registry)
	

	Наименование Депозитария (Реестра) старшего уровня
	Name of the senior-level Depository (Registry)
	

	Наименование Депозитария (Реестра) получателя
	Name of the recipient's Depository (Registry)
	

	Идентификационный код депозитария (реестра) получателя
	Identification code of the depository (register) of the recipient
	

	№ счета-депо
	Depot account No.
	

	Раздел счета-депо
	Section of the deposit account
	

	Основание
	Grounds
	


	Поручение действительно до / The order is valid until:       _______________

	Подпись клиента / представителя:
Signature of the client/ representative: ____________________ / _________________/

	
	
	
	
	
	М.П. / stamp here

	Для служебных отметок организации / For office use only

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Входящий номер поручения / Incoming order number _________________________;
Дата приёма поручения / Date of receipt of the order:   _________________________;
Время приёма поручения / Time of receiving the order: _________________________

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Сотрудник, зарегистрировавший поручение:
The employee who registered the order:             ___________ / _____________________/

	Основание отказа в выполнении поручения / Grounds for refusal to execute the order:

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	




Приложение 8(е) / Appendix 8 (f)
ПОРУЧЕНИЕ КЛИЕНТА НА СОВЕРШЕНИЕ СДЕЛКИ С ВАЛЮТНЫМИ ИНСТРУМЕНТАМИ
CLIENT'S ORDER TO MAKE A TRANSACTION WITH CURRENCY INSTRUMENTS

	Клиент:
The Client:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Договор:
Contract:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Тип операции / Type of transaction: __________________

	

	Место совершения сделки / Place of transaction:               _____________

	


	Наименование Валютного инструмента (принятое в соответствующей ТС и однозначно идентифицирующее Валютный инструмент и дата расчетов по Валютному инструменту TOD/TOM)
The name of the Currency Instrument (adopted in the relevant trading system and uniquely identifying the Currency Instrument and the settlement date for the Currency Instrument TOD/TOM)
	Курс одной валютной пары или однозначные условия её определения
The exchange rate of one currency pair or unambiguous conditions for its determination
	Вид сделки
Type of transaction
	Количество валюты или однозначные условия его определения
The amount of currency or unambiguous conditions for its determination
	Иная информация
Other information

	

	
	
	
	


	
Поручение действительно до:
The order is valid until:               _______________

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Подпись клиента / представителя:
Signature of the client/ representative: ____________________ / _________________/

	
	
	
	
	
	М.П. / stamp here

	Для служебных отметок организации / For office use only

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Входящий номер поручения / Incoming order number _________________________;
Дата приёма поручения / Date of receipt of the order:   _________________________;
Время приёма поручения / Time of receiving the order: _________________________

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Сотрудник, зарегистрировавший поручение:
The employee who registered the order:             ___________ / _____________________/

	Основание отказа в выполнении поручения / Grounds for refusal to execute the order:

	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	




Приложение 8 (ж) / Appendix 8 (g)
ПОРУЧЕНИЕ КЛИЕНТА НА ОТМЕНУ ПОРУЧЕНИЯ НА ВЫВОД ДЕНЕЖНЫХ СРЕДСТВ
CLIENT'S ORDER TO CANCEL A WITHDRAWAL ORDER
	Клиент:
The Client:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Договор:
Contract:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Настоящим прошу отменить Поручение
I hereby ask you to cancel Order No.
	
	от
dated
	

	
	
	
	

	Параметры / Parameters:
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Денежные средства в сумме:
Funds in the amount of:  ___________________
	
	
	
	

	В сумме свободного остатка:
In the amount of the free balance:
	☐
	ДА / YES
	☐
	НЕТ / NO

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Операция:
Operation:
	☐
	перечислить на р/с
transfer to a bank account
	☐
	выдать наличным из кассы
issue cash from the cash register

	
	
	
	
	

	Реквизиты расчетного счёта получателя:
	
	

	Наименование юридического лица или Ф.И.О физического лица
	Name of the legal entity or Full name of the individual
	

	ИНН
	Taxpayer Identification Number (INN)
	

	Банк
	Bank
	

	БИК банка
	RCBIC of the bank
	

	К/с банка
	Corr. acc.
	

	Расчетный счет
	Current account
	

	в т.ч. № лицевого счета (для Сбербанка)
	including personal account number (for Sberbank)
	

	Назначение платежа
	Purpose of payment
	

	Поручение действительно до / The order is valid until:               _______________

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Подпись клиента / представителя:
Signature of the client/ representative: ____________________ / _________________/

	
	
	
	
	
	М.П. / stamp here

	Для служебных отметок организации / For office use only

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Входящий номер поручения / Incoming order number _________________________;
Дата приёма поручения / Date of receipt of the order:   _________________________;
Время приёма поручения / Time of receiving the order: _________________________

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Сотрудник, зарегистрировавший поручение:
The employee who registered the order:             ___________ / _____________________/

	Основание отказа в выполнении поручения / Grounds for refusal to execute the order:

	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	




Приложение 8(з) / Appendix 8 (h)
ПОРУЧЕНИЕ КЛИЕНТА НА ОТМЕНУ ПОРУЧЕНИЯ НА СОВЕРШЕНИЕ СДЕЛОК С ЦЕННЫМИ БУМАГАМИ
CLIENT'S ORDER TO CANCEL AN ORDER TO MAKE TRANSACTIONS WITH SECURITIES
	Клиент:
The Client:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Договор:
Contract:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Тип операции / Type of transaction: __________________

	

	Место совершения сделки / Place of transaction:               _____________

	

	Настоящим прошу отменить Поручение №
I hereby ask you to cancel Order No.
	
	от
dated
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Эмитент ЦБ/ лицо, выдавшее ЦБ/ акцептант
Issuer of securities / person who issued securities / acceptor
	Вид, категория /тип, форма выпуска, транш, серия ЦБ
Type, category / type, form of issue, tranche, series of securities
	Вид операции (покупка, продажа, иной вид сделки)
Type of operation (purchase, sale, other type of transaction)
	Количество ЦБ (или однозначные условия его определения)
Number of Securities (or unambiguous conditions for its determination)
	Валюта цены
Currency of the price
	Цена одной ЦБ или однозначные условия ее определения
The price of one security or unambiguous conditions for its determination
	Иная информация
Other information

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Поручение действительно до / The order is valid until:               _______________

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Подпись клиента / представителя:
Signature of the client/ representative: ____________________ / _________________/

	
	
	
	
	
	М.П. / stamp here

	
Для служебных отметок организации / For office use only

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Входящий номер поручения / Incoming order number _________________________;
Дата приёма поручения / Date of receipt of the order:   _________________________;
Время приёма поручения / Time of receiving the order: _________________________

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Сотрудник, зарегистрировавший поручение:
The employee who registered the order:             ___________ / _____________________/

	Основание отказа в выполнении поручения / Grounds for refusal to execute the order:

	


	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	





Приложение 8(и) / Appendix 8 (i)
ПОРУЧЕНИЕ КЛИЕНТА НА ОТМЕНУ ПОРУЧЕНИЯ НА СОВЕРШЕНИЕ СДЕЛОК С ВАЛЮТНЫМИ ИНСТРУМЕНТАМИ
CLIENT'S ORDER TO CANCEL AN ORDER TO MAKE TRANSACTIONS WITH CURRENCY INSTRUMENTS
	Клиент / The Client:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Договор / Contract:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Тип операции / Type of transaction: На валютном рынке / On currency market

	

	Место совершения сделки / Place of transaction:               _____________

	

		Настоящим прошу отменить Поручение №
I hereby ask you to cancel Order No.
	
	от
dated
	




		Параметры / Parameters:
	
	
	
	
	
	
	
	
	




	


	Наименование Валютного инструмента (принятое в соответствующей ТС и однозначно идентифицирующее Валютный инструмент и дата расчетов по Валютному инструменту TOD/TOM)
The name of the Currency Instrument (adopted in the relevant trading system and uniquely identifying the Currency Instrument and the settlement date for the Currency Instrument TOD/TOM)
	Курс одной валютной пары или однозначные условия её определения
The exchange rate of one currency pair or unambiguous conditions for its determination
	Вид сделки
Type of transaction
	Количество валюты или однозначные условия его определения
The amount of currency or unambiguous conditions for its determination
	Иная информация
Other information

	

	
	
	
	


	
Поручение действительно до / The order is valid until:               _______________

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Подпись клиента / представителя:
Signature of the client/ representative: ____________________ / _________________/

	
	
	
	
	
	М.П. / stamp here

	Для служебных отметок организации / For office use only

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Входящий номер поручения / Incoming order number _________________________;
Дата приёма поручения / Date of receipt of the order:   _________________________;
Время приёма поручения / Time of receiving the order: _________________________

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Сотрудник, зарегистрировавший поручение:
The employee who registered the order:             ___________ / _____________________/

	Основание отказа в выполнении поручения / Grounds for refusal to execute the order:

	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	









Приложение 8 (к) / Appendix 8 (j)
СВОДНОЕ ПОРУЧЕНИЕ НА СДЕЛКИ С ЦЕННЫМИ БУМАГАМИ (КОНТРАКТАМИ)
SUMMARY ORDER FOR SECURITIES TRANSACTIONS (CONTRACTS)

	С
From
	
	по
to
	



	Клиент:
The Client:
	

	№
No.
	
	от
dated
	



	Дата принятия поручения
Date of acceptance of the order
	Время принятия поручения
Time of acceptance of the order
	Эмитент/лицо, выдавшее ЦБ/ акцептант, вид, категория(тип), выпуск, транш, серия ЦБ
Issuer/issuer of securities/ acceptor, type, category(type), issue, tranche, series of securities
	Биржа
Stock market
	Депозитарий
Depository
	Тип сделки
Type of transaction
	Вид сделки
Sort of transaction
	Цена одной ЦБ (или однозначные условия её определения)
The price of one security (or unambiguous conditions for its determination)
	Количество ЦБ (или однозначные условия его определения)
The number of securities (or unambiguous conditions for its determination)
	Валюта цены
The currency of the price
	Маржинальное плечо
Margin leverage
	Срок действия поручения
Order validity period
	Номер поручения
Order number
	Дополнительные сведения
Additional information

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	



	Дополнительная информация:
Additional information:
	

	Дата подписания документа:
Date of signing the document:
	 

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Принял:
Accepted:
	 

	
	
	
	
	
	
	
	 
	
	

	Я подтверждаю вышеуказанные условия сделок
I confirm the above terms of transactions
	



